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Entre los papeles

En 1590, Joaquin Coguot, doclor en medicina,
ya sexagenario, conirajo malrimonio en Bar-sur-
Seine con Maria Nassier, que alin no habia cumplido
treinta afios, hija de muy honrada familia. De este
malrimonio nacieron varios hijos, todos los que
murieron, excepto el iltimo que faé Claudio Cognot.
En 1597, dejé Joaquin Cognol 4 su esposa en Bar-

habia una carta.

sut=Seine, y fij6 sa residencia en Fontenay-le=Comte,
en el Poiton, donde fué & reunirsele su esposa al
afio siguiente, dando 4 luz el £ de Junio de 1599 &
Marfa Cognot, que fué luego desconocida. Joaquin
Gognot sospeché de su esposa, atribuyendo aquella
hija 4 amores addlteros, en cuya sospecha le confir-
maba el pensar que una crialura de siele meses,

MARIA COGNOT.

Hija desconocida por sus padres.
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como aseguraba su madre, que era Maria, no po-
dia haber nacido tan robusta. Aunque era médico,
1o hizo gran caso de que segun Hipdcrates, el parto
puede ser perfecto 4 los siele meses ¥ que los hijos
de este tiempo han de ser reputados legitimos si
proceden de legitimo matrimonio, ni de que segun
Platon, los hijos nacidos en el noveno ¢ sétimo
mes despues que un hombre hubiese cobabitado con
una mujer, deben ser considerados legilimos de
aquel.» A pesar de tedo, Maria fué bautizada el 14
de Julio de 1599, como hija de Joaquin Cognot,
doctor en medicina, y de Maria Nassier, su esposa,
habiendo sido su padrino, Jaime Bonnot, holicario,
amigo del padre, y sus medrinas Renea lo Grand y
Catalina Bonnot, hija de aquel.

Aunque preocupado por su manfa y devorado por
los celos, Joaquin Cognot no confié 4 nadie las in}u-

 Tiosas sospechas que abrigaba contra su esposa, y

entregé su hija 4 una nodriza, vecina del pueblecillo
de Sauvré-le-Mouillé, cerca de Fontenay-le-Comte.
Cuoando en 1601 tratd de establecerse en Péris, re-
cogid la nifia del poder del ama y la entregé 4 Judit
Manrisset, esposa de un lal Awastre, cuchillero, que
vivia en Loges, arrabal de Fontenay-le-Comte. Con-
cibid, ya en Paris, el proyeclo de deshacerse de Ma-
tia, 6 hizo que se la llevssen. Apenas se la presen-
taron, la llevé al arrabal de Sainl-Marceau, & una
casa de la calle Oursine, y se la confid 4 una mujer
llamada Francisca Fremont, esposa de Juan Boutet,
cerrajero, contralando con ella la manutencion de la
nida en cuarenta reales mensuales; pagéle un mes
adelantado, le di6 un pedszo de sarga verde para
que la vistiese, le dijo que la nifia tenia tres afios y
que se llamaba Maria, y que no debia imporlarle
conozer su apellido.

Aun cuando la madre de Maria obraba de acuer-
do con su marido, sufria, no obstante, combatido el
corazon por el amor maternal, por los remordimien-
tos de conciencia, por la predileccion que sentia por
su hijo Claudio, y por el temor que le infandia su
esposo. En esta lucha se dejé vencer por el crimen,
haciéndose insensible al amor maternal y resistiendo
los impulsos de la virtud. Sin embargo, al cabo de
diez 6-doce meses, sintidse impelida 4 buscar la casa
de la: nodriza, la encontrd, y pregunté 4 ésta si era
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ella & quien habian confiado una nifia para que la
criara. Fijando entonces la Fremont la vista en la se-
fiora de Cogool, creyd ver en ellad la madre de Ma-
ria, y llevada de su presentimiento le pregunté:
«}Sois por ventura la madre de esta nifi.?» No con-
testd la sefiora de Coguot; pero sus ldgrimas la dela-
taron. Marchdse, y resistiendo luego sus impulsos, no
volvi6 4 visitar & su bija, 4 la que continué cuidan-
do con esmero la Fremént, & pesar desu indigencia.

Muria Coguot, llegada & la edad de la razon, fué
siempre tan virtnosa, que su desnaturalizada madre,
en la declaracion que presté en los tribunales hubo

ducla tan juiciosa, morigerada y atenta, que le hacia
desear que fuese su hija, En 1609 llegé Francisca
Fremont 4 tal extremo de pobreza, que se vi6 obli-
gada 4 llevar & Maria Cognot al Hospicio de la Tri-
nidad. S

Pocos afios despues murid el bijo predilecto de
Joaquin Cognot; pero esta pérdida no desperté los
senlimientos de la nataraleza en la madre 4 favor de
Maria, ni extinguié en el padre la aversion quse hicia
ella tenia. Aprovechandose de la ocasion la sefiora
de Cogoot, logré que su marido le hiciera una cesion

bienes, muebles é inmuebles, adquiridos durante el

Francisca Fremont no ssbia 4 quien reclamar las
pensiones por la manutencion de Maria, porque igno-
raba el nombre y domicilio del seiior Cognot, que se
habia establecido en lo wltimo del arrabal de Saint-
Germain, lejano del de Saint-Marceau, que nunca
frecuentaba. Pero 4 pesar del largo tiempo trascurri-
do, Francisca conservaba perpétnamente en la memo-
ria la fisonomia del médico, que era un anciano de
baja estatura y de facciones pronunciadas.

Catorce afios habian pasado sin que Francisca Fre-
mon! hubiese podido adquirir neticia alguna de los pa
dres de Maria; al cabo de tan largo tiempo, habiendo
‘ido un dia la Fremont al arrabal de -Saint-Germain
para ver & un tal Nicolds Blondel, cestero, mientras
hablaba cor la munjer de éste en el nmbral de la
puerta vio pasar junto 4 si al sefior Gognot, vestido
de igual modo que cuando fué 4 su casa. Sorprendié-

se al pronto y pregunté 4 la mujer del cestaro si co-

de manifestar que habia observado con ella una con-

milua, segun era costumbre en Paris, de todos los"

matrimonio, para poder usufructuarlos toda su vida. -
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nocia 4 aquel viejecito que pasaba, y como le costara
que sf, que se llamaba Cognol, que era médico de la
casa de Caridad, y que vivia muy cerca de alli en el
punto llamado del Cardenal, enseiidndole la casa, dijo
Francisca Fremont: pues ese es ‘el desconocide que
me entregé la nifia Maria p_éra que la criara, & la que
hace poco he sacado del Hospicio de la Trinidad para
ponerla 4 servir en casa del escribano sefior Noblin.

Sin pérdidade tiempo, de acuerdo, y con recado
de una religiosa franciscana de Sainl-Marceau, que
efeclivamentese hallaba enferma, fué 4 avisar aquel
mismo dia al médico sefior Coguol; pusose en obser-
vacion, aguardé que concluyera su visila, al salir del
convento lo detuvo, y le dijo: «Sefior; bace trece 6
calorce afios que me enlregasteis una nifia para que
la criara; yqué pretendeis hacer? (No quereis reco-
gerla ni tampoco pagarme sn manulencion?s Sor-
prendiose el médico al oir estas palabras; pero repo-
niéndose pronte, dijo primersmente que no-le habia

confiado tal nifia; y despues, que ¢l no era su padre,

sino el hombre que la llevé en una banasta. No obs-
tante, le pregunté dénde eslaba la nifia, y habiéndole
dicho la Fremont que en casa de un escribano que
vivia cerca de las grados de la Tournelle, enferma
de culenluras, apunté las seiias, se despidié y fuéd
visitarla dos veces.

Cuando el médico comunicé la noticia & su espo-

sa, despertdse en ésta el amor maternal de tal modo,
que desed tener 4 su hija 4 su lado. Visité Francisca
Fremont 4 los padres de Maria, y les dijoque queria
se encargasen de ella y que pagasen las pensio-
nes que le debian por su manutencion. Ullimamente
consinlié el médico en que se la presentase, y asi lo
hizo al dia siguiente; pero como la sefiora Cognot no
queria darse & conocer como madre, preguntd &
Francisca qué salario ganaba al afio aquella joven, &
lo que contestd que no la habia llevado alli para ajus-
tarla como criada, sino para entregarla & la misma
persona de quien la babia recibido para que la criase,
y fijando enseguida la vista en la seiora Coguot,
reconoci que era la misma que foé 4 visitar 4 la vifia
y 41a que se le escaparon involuntariamente algunas
ligrimas.

Francisca Fremont pidié repetidas veces, pero to-
das infrucluosamente, que le pagasen lo que le de-

bian por alimentos de Maria, y viendo que rada con-
seguia demand6 al médico senor Cognot ante €l juez
de Saint- Germain. Receloso de aquella citacion y te-
miendo que se descubriera su delito, considerando
que le convenia echar lierra al asunto, el sefior Cog-
not transigi6 con la Fremont, firmando un documen-
lo que traducimos 4 continuacion, porque en élse
halla la prueba principal del verdadero estado de la
joven Maria.

«Presenles, dice, los infrascrilos escribauos, Joa-
quin Cogunot, doctor en medicina y médico de Cimara
de la difunta reina Margarita, vecino del arrabsl de
Saint- Germain-des-Prés, de una parte, v Juan Boulet
y Francisca Fremont, sn espesa, de olra, quienes,
por razon de alimentos y olros gastos que dicen ha-
ber hecho por espacio de catorce ali>s con una jéven
llamada Maria, que fué confiada al cuidado de la
mencionada Fremont por un sugeto al que acompaiié
el citado sefior Cognot, piden 4 éste los gastos cau-
sados, & lo que. el senor Cognol conlesta no estar
obligado al pago de ellos, tanto porque la susodicha
nifia nh le pertenecis, cuanlo porque solo casualmen-
te se hallé presente: cuando la recibié la citada Fre-
mont; pero que, sin embargo, ta habia recibido .4 su
servicio por un acto de beneficencia, desde el mes de
Marzo Ultimo, 4 invitacion del dicho. Boutet y de su
esposa; y que respeclo & Jos mencionados alimentos
y demés gastos hechos durante el tiempo que la nifia -
estuvo en poder de Boutet y de su mujer, al objeto
de evitar un pleito que éstos querian. inlenlar contra
el sefior Cognot, convenian las partes enlirs si qua
esle ultimo se reconociese deundor de cualrocientas
libras, de las cuales entregaba al contado ciento
ochenta, obligdndose & pagar las restantes en el tér-
mino de un afio. Por lodo lo cual, los citados Boutet
y su esposa quedaban libres de toda  obligacion pa-
ra con la susodicha nifia, quedando expedito ol dere-
cho al sefior Cognol para repelir conlra quien le con-
viniere, exceplo, sin embargo, contra los menciona=-
dos Boulet ysu esposa. Hecho en la casa habitacion
del sefior Cognot, 4 16 de Junio de 1612. Firmado:
—Cognot.—Juan Boutet.—Francisca Fremont.—(Si-
'guen las firmas de tres escribanos.»

Nada olvidé el sefior Gognot para ocultar la ver-
dad; pero no lo consiguid, -segun luego se verd. La
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_ condu:ls que siguié su esposa con Msria, demues-
tra la verdadera condicion de’ ésta, pues desde el
primer momento le did-autoridad sobre la criada, la
‘_visti,é como 4 hija ‘propia, la sentd & su ‘mesa; le
confié la economia de la casa, sin pedirle aunca
cuenla del dinero que le entregaba. Faltibale, tnica-
menle, llevar el apellido Cognot en vez del de Crois-
sant que los sefiores Cognot le dieron, para que no
se - descubriera la circunslancia que ocultaban, di-
ciéndole siempre que su padre se llamuba Nicolds
Croissant y su madre Juana Aubry. Sin embargo, los
- amigos de la casa, al ver' la consideracion con que
era tralada, la creian sobrina de la sefiora de Cognot,
en cuya opinion se afirmaban més por lo mucho que
la supuesta sobrina y tia se parecian.

Esta conducta de Maria Nassier con 'su hija, era
debida 4 la lucha que en su interior sostenian las dos
pasiones que la agitaban, el amor malernal y la ava-
ricia que enella alimentaba la dopacion que su ma-
rido le bhizo, donacion que deberia anularse si hu- |
biese reconocido por hija & Maria. En cuanto 4 Joa-
quin Cognot, persistia en no reconocerla por hija,
asi es que solo consideraba & Maria Cogn&l*como ]
criada, aunque distinguiéndola entre las'demds, y
viendo que, en efecto, merecia ser hija suya.

En 1625, murié el sefior Cognot & la edad de
86 afios, y aunque hizo su teslamento dos meses 4n-.
tes, sin embargo, dominado siempre su 4nimo por
la misma preocupacion, nombré en él 4 su hija como
sirvienta, y con el pombre de Maria Croissant, le
legé seiscientas libras. Su vinda continué obser-
vando con Maria la misma conducta ql;d antes de la
muerte de suesposo, y procurando conciliar su amor
maternal con la ambicion que la inducia 4 no descu-
brirse, cuando casé & su hija con Augusto de Seine,
joven de muy buenas prendas, la calificé de ahijada
en las capitulaciones matrimoniales.

Un dia, examinando Maria' Cognot con su ma-
dre alzunos papeles de su difunto padre, encontré
una carta de aquella, fechada el afio 1601, eslo es,
dos afios despues de su nacimienlo, en'la cual, des-
pues de hablar de diferentes ssuntos & su marido, le
decia: «Os recomiendo nuesires hijos: cuidad de
nuesira pequefia Muria y visiladla & menudo, pues

yo me ocupo en hacerle algunos pafinelos y delanta-

les.» Maria Cognotl, que sospechaba ya hacia mucho
tiempo su verdadero nacimiento, se guardé la carla
en un bolsillo; pero su madre “se la exigid con tanta
més insislencia cuanlo més se resislia ella 4 entra-
garla. Maria dijo entonces 4 su madre: «Vedme ya
declarada: yo soy hija vuestra, yo soy esta Maria,
por lo que, ¢cémo Lie de dudar que mi padre me di6
& criar como hija propia?» Insté luego 4 su madre
verliendo copiosés légrimas para que le confesara la
verdad, prometiéndole que'no revelaria el “secretu;
mis apesar de que el sentimiento de madre se habia
rebelado un momento contra su dureza, arrebaté 4
Maria la carta de las manos diciéndole que, habiendo
estado tanto tiempo sin reconocerla por hija, se vefa

-obligada, por su propio honor, 4 continnar con el

mismo sistema de sigilo, afiadiendo que habia con-
sultado el caso con un religioso del 6rden de San

Francisce, con quien habia hecho confesion general -

en el gran jubileo de 1625, 'y que el religioso le dijo
que podia desconocer & su lnja ante el mundo, es-
tando, sin embargo, obligada 4 asistirla como tal
hija, y 4 inslitairla heredera de sus bienes.”

Mas tarde contrsjo la sefiora viuda de Cognot se-
gundas nupcias con el sefior Nicolds Coquant, dipu-
tado por Reius, hombre de eseasa fortuna y cargado
de hijes. Maria Cognol previé las consecuencias de
aquel enlace, y solicité enérgicamente que la reco-
nociera por hija, empleando al efecto todos los re-
cursos de la naiuraleza y de la religion, la stplica y
el llanto; pero como & pesar de cuanto hizo, no cou-
siguiese ablandar el duro corazon de su madre, se
vié en la necesidad de pedir en justicia lo que mo
habia podido conseguir por medios cencilialorios.

Incoado el pleito, el 2 de Mayo de 1629, el juez
del cuartel de Saint-Germain dirigié 4 la vinda de
CGognol, entonces esposa del sefior Nicolis Coquant,
el siguiente interrogatorio:

El Juez.—No tuvisteis por el afio de 1598 4 1599

una hija en Fontenay-le-Comte, en el Poilon? 4En
qué parroquia fué bautizada?

Maria Coquant, antes viuda de Cognot.—Tuve
una hija en Fontenay- le-Comte, llamad Mari: Cog-
not, pero no recuerdo el afio en que nacié. Por lo de-
wés, en la citada poblacion solo habia una parroquia.

El Juez.—Quiénes faeron los padrinos de Maria
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Cognot, qué profesion ejercian y cémo se llamaban?
Maria.—No recuerdo sus nombres ni su pro-
fesion.
El Jues.—;Como no teneis presenles circunstan-
cias tan esenciales, versando sobre un acto fan im-
portante?

Maria.—El padrino se llamaba Bonnot, de profe-

sion boticario; una de las madrinas fué la hija de
¢ste, llamada Pichart, cesada con olro boticario, y
la ofra era esposa de un cirujano.

El Juez.—jLa esposa; de Augusto de Seine es la
hija vuestra y del sefior Cognot que disteis 4 luz en
Fontenay -le-Comte en 15997

Marig.—No, sefior.

El Juez.—yCudnlo liempo permanecisteis en Fon-
tenay-le-Comte en compafiia del sefior Cogunot, vues-
tro marido?

Mauria.—Cualro afios.

El Juez.—¢No es cierto que Jlevisteis 4 vuestra
hija Maria Cognot al pueblecillo de Souvre-le-Moui-
11¢, distante dos leguas de Fonlenay- le- Comte?

Maria.—La'Maria de que se trala fué criada en
casa de un panadero, segun recordaba. Cuatro 6
cinco meses despues del parto hice un viaje 4 Bar-
sur-Seine, donde permaneci cerca de un afio, y cuan-
do regresé me dijo mi marido, el sefior Cognot, que
nuestra bija bsbia muerlo, pero que no se babia in-
formado del logar en que habia sido enterrada.

El Jues,—Cuando en compsiia del sefior Coguot
paitisteis de Fontenay-le-Comte con vuestro hijo
Claudio, yno encargésleis & una mujer de aquella
ciudad que relirase 4 vuestra hija Maria de poder del
ama que la tenia en Souvre-le-Mouillé, y que Jacria-
se hasta que bubiéseis encuntrado ocasion de Hevar-

“la & Paris 4 donde ibais el matrimenio 4 fijar vuestra

residencia, 4 causa de la enfermedad de la piedra que
padecia el sefior Cognol?
Maria.—Nada sé sobre lo que se me pregunia.
“El Juez.—A los nueve ¢ diez meses de estar en

Paris, no manddsleis un expreso 4 Fonlenay-le-
Comte en busca de: la nifia Maria Cognot, que fué

_lraida 4 Paris melida en_una banasta?

Marig.—Iguoro. el hecho.
El Juez.—Sabeis si- cuando trajeron 4 la nifia
no quise vuestro primer marido, sefior Cognot, ad-

mitirla en vueslra casa, temeroso de que lguien ss
enterara de la historia de la nifia?

Maria.—No lo sé.

El Juez.—yEl sefior Cognot no mandé llevar 4 su
hija Maria al arrabal de Saint-Marceau, dejindola en
poder de Francisca Fremont, mujer. de Juan Boutet,
que ejercia entonces el oficio de cerrajero y vivia

“frente al convenlo de Franciscanos?

Mavria.—Lo ignoro,

El Juez.—yNo dijo el sefior Cogoot 4 Francisca
Fremont que la nifia. se llamaba Maria, que no qui-
siera averiguar nada mas, y que seria bien pagada?

Maria.—Lo ignoro.

El Juez.—VYuesiro marido dié un pedazo de sarga
verde 4 Francisca Fremont y le pagé un mes adelan-
tado & razon de cuatro libras: jno es cierto?

Maria.—Lo ignoro.

El Jues.—Al afio de estar ya vuestra hija Maria
Cognot ¢n poder de la ‘Fremont, jvo fuisteis 4 pre-

.guntar d ésta si era ella & quien habian dado 4 criar
upa nifia?

Maria.—Nunca he estado en casa de esa mujer.

El Juez.—(Es cierto que la Fremont le contesto
diciéndole: «zpor qué quereis saber si. hay aqui una
pifia para criar? ;Quién os ha revelado esto que solo
lo sabe'el sujeto que me la entregd,» y que enton-
ces le respondisteis ‘que no se admirara de aquella
visita, porque la nilia era de vuestro pais y desea-
bais verla?

Maria.—No, -sefior.

El Juez.—No disteis & la nifia una moneda de
cince sueldos?

Maria.—Es falso. _

El Juez.—Trece 6 catorce sfios despues de haber
visto & vuestra hija en casa de Ja Fremont, os visilé
ésta, acompsiada de una vecina suya, que llevaba &
Maria Cognot para que ves y vuesiro marido la re-
cibieseis, pueslo que éste se la habia confiado: gno
es cierto?

° Marta.—El afio 1617, al entrar en casa de vuella
de una visita, encontré en el jardin & dos mujeres y
a una joven, y mi esposo me dijo: «Esas mujeres os
iraen una joven para criada, que sin duda serd muy
fiel.» Pregunté entonces 4 la Fremont qué salario ga-
naba al afio aquella joven, 4 lo que me conleslé que
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no se hablara de salario, y qﬁe babia servido en casa
del escribano sefior Noblin. La adwiti & mi servicio,
en el que conlinué hasta que se casé.

El Juez.—Desde el primer dia que Maria Cogool
enlré en. vueslira casa, le hicisteis qne se sentara 4
comer & |a mesa con vuestro esposo y con vos, man-
dando 4 la criada que la respetase. Le confiabais el
dinero, le hicisteis aprender & escribir; como si fuera
hija vuestra, y la tratabais como ftal, bien que sin
apellidarla Coguot y llaméndola solamente Maria,

Maria.—Esa joven no comié en nuesira mesa
hasta mucho tiempo “despues, y dun ‘entonces, solo
cuando no habia convidados. Es cierto que la lla-
mébamos Maria; en cuanto al dinero, no lo manejé
sino despues de diez afios de servicio.

El Juez.—No es cierto que vuestra bija Maria
Cognol, usando de la familiaridad qué le permitiais
os dijo que «tvdo el mundo decia que era vuestra
hija y que se parecia 4 vuestro difanto hijo Claudio»,
habiéndole contestado vos, que no se inquietass,
que antes de que muriérais le diriais quiénes eran
sus padres?

Maria.—No recuerdo 'semejanle conversacion;
pero si es cierto que algunas personas decian que era
_ sobrina' mia, en vista del afecto y familiaridad co»
que mi marido y yo la tratibamos por su fidelidad.
Por lo demds, me habria alegrado de que hubiese
sido hija mia, porque siempre se ha conducido hon-
rada y delicadamente.

El Juez.—Es cierto que instada un dia por Ma-
ria Cognot para que le dijéseis quién era su' padre,
le conlestisteis que sus padres vivian en la calle de
Huchelte, y que habia sido bautizada en la parroquia
de San Severino? :

Maria.-—Yo habia oido decir 4 mi marido que el
padre de Marfa vivia en la calle de Huchelte, queera
agente de negocios, y que lo habia 'conocido cuando
estudiaba en la Universidad.

El Juez.—4El sefior Cognot pagd 4 la Fremont en
dos distintas veces, cuatrocientas libras, en virtud de
transaccion hecha sobre alimentos de Maria Cognot?

Maria.—La Fremont habia dicho que no se des-
prenderia de Maria, si no se le pagaban los alimen-
tos de catorce afios que se le debian, & lo que con-
testo mi marido, que loda vez que Maria eslaba
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abandonada por sus padres, él la admitiria 4 su ser-
vicio y le prodigaria cuantos beneficios pudiese.
Despues, 4 instancias de lmbert Collet, zapatero,
conocido de la Fremont, que vivia en el arrabal de
Saint-Marcel, se comprometié por compasion & dar
cuatrocientas libras, que pagé en dos veces, por los
alimentos de Maria, y ademds, dijo'la Fremont que
para eximirse de la responsabilidad que sobre ella
pasabs, queria que’se levantase un acta, 4 fin de
justificarse si le reclamaban la nifia.

El Juez.—Es cierto que habeis dicho & varias
personas que érais madrina de' Maria, que la sacis-
teis de pila en la parroquia de San Severino, que su

Aubry, y que dicho Croissant era natural y procura-
dor de Chalons?

Maria.—Es falso. Lo que si es cierto, es que
cuando se concerté el matrimonio, el casamiento de
Maria, la madre del qua habia de ser su esposo, Au-
gusto de Seine, me suplicé dijese que Maria era ahi-
jada mia, porque esta condicion era mds honrosa
que la de criada.

mand6 al sefior Cognot, vuestro primer marido, para

evitar y transigir el pleito, se obligé el mencionado
sefior Cognot al pago de las cuatrocientas libras?
Maria.—Lo ignoro.

El Juez.—Es cierto que pocos dias despues,

practicar cierlas diligencias en Foutenay-le-Comte,
para proporcionarse la {6 de Baulismo de Maria Cog-

aquellas investigaciones, que queriais sefialarle dos-
cientas libras de renta?

Maria.—No sefior; pero si lo es que siempre le
habia prometido que, en el caso' de no teper hijos,
le dejaria algun legado en mi testamento por el sin-
cero afecto que le profesaba,

Bl Juez.—Guando fuisleis & visitar 4 Maria 4
casa de la Fremont, juo os pregunté ésta si «érais
vos la madre de aquella nifia que le habia confiado
un hombre de pequeiia estatura que vestia sotana,»

Yy no vertisteis al oir estas palabras algunas lagri-
mas? :

padre se llamaba Nicolds Croissan, y su madre Jaana

El Juez.—No es verdad que la Fremont de-

que le pagara los alimentos ‘de Marfa, y que para -

sospechiando que Augusto dé Seine habia mandudo

not, dijisteis & ésto, para evilar que prosiguieran -
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Maria.—Es falso. - :
El 11 de Mayo de 1629, el juez de Saini-Ger-
main -des-Prés, declaré & Maria Cognot hija natural

- ¥y legitima de Joaquin Cognot y Maria Nassier, con-

denando 4 ésta ul pago de ochenta libras de mulia
por haber desconocido & su hija, adjudicando & ésta
la parte de bicnes que le correspondia por falleci-
miento de su padre, el sefior Cognot, segun el in-
ventario hecho & su muerte; con reserva 4 Maria
Cognot del derecho que pudiera corresponderle con-
tra los poseedores de los bienes paternos, sin cos-
fas.

~ Apeld de la sentencia Marfa Nassier de Coquant
ante el Parlamento, v por su parte Maria Cognot pi-
di6 la adjudicacion de bienes, con anulacion de la
escritura de milua donacion, oforgada por ambos
conyuges en favor del sobreviviente; pidié (ambien
que fueran citados y comparecieran en Ja causa sus
parientes paternos que poseian los bienes; obtuvo
un auto por el que se mandé se le enlregaran cua-
trocientas libras para atender 4 los gastos del pleilo,
y despues de haber prestado una declaracion y de
haberse hecho una informacion, se declaré el pleito
en estado de sentencia. ;

Hay que tener en cuenta, que habiendo sabido
Maria Nassier de Cogquant, que su hija habia estado
en el Hospicio de la Trinidad, y que en el registro
constaba el nombre de Maria, con el apellido en
blanco, queriendo prevenir la parte de prueba que
podia resultar de esta circunstancia, hizo llenar el
blanco que seguia al nombre Maria con las palabras
de «nifia encontrada y criada por la viuda de Juan
Boutet,» Este fué intitil, porque facil fué conocer que
se habia falsificado el registro.

Ante el Parlamento fué defensor de la jéven Ma-
ria Cognot el abogado sefior Maitre, quien pronun-
¢i6 el siguiente discurso:

El abogado seiior Mailre.—Sefiores: al considerar
que la naturaleza grabé en el corazon humano los
deliciosos afeclos del amor paternal, no podemos me-
nos de calificar como fenémenos monstruosos los que
sofocando sensaciones generales &4 todo sér organiza-
do, niegan & sus hijos el reconocimiento de su estado
y condicion. Parece imposible que el hombre pueda

_ llegar 4 tal grado de inbumanidad y barharie; que se
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atreva 4 negar su propia saogre, y 4 tacharla, en la
opinion publica, da origen vergonzoso. En’esta cau-
sa se ven padres desnaturalizados que luchan con las
sensaciones del amor que inspira la naturaleza, que-
riendo borrar & una bija de enire el niimero de indi-
vidues de una familia, y alejarla de la casa pater-
nal; mas, & pesdr de su oposicion al reconocimien-
to resulta la verdad consignada en un contrato au-
téatico. Convencida la madre por la involuntaria ma-
nifestacion de sus sentimientos, por el verdadero
sentido de sus mismas palabras, y por la importancia
de actos arrancados 4 su propia conviccion, gime .
agoviada con el peso de su conducta criminal, al ver
que desde el momento en que la desgraciada Maria
Cognot dirigié su doloroso acento 4 rectos € impar—
ciales magistrados, quedaron descubiertas las intri-
gas y rasgado el velo de la impostura, La verdad del
nacimiento de Maria Cognot hdllase afianzada por
testimonios irrecusables, siendo notable el modo con
que por una maravillosa cadena de sucesos desapa-_
rece la oscuridad de esle monstruoso acontecimien-
to. Esta jéven cuya suerte ha sido (an precaria largo
liempo, ofrece.d los ojos del tribunal el cuadro mas
expresivo de los celos de un marido, y de la cruel
avaricia de una madre. La hija de Jequin Cognot, la
heredera de todos sus bienes, vése reducida {al mi-
serable estado de criada de sus padres.

De las pruebas que arroja de sf la informacion,
resulta que Maria Cognot nacié en Tontenay:-le-
Comte, el 24 de Julio de 1599, donde fué bautizada
el mismo dia que los padresla enviaron 4 Souvre-
le-Mouillé, para que la criara Judit Maurisset: que
esta nedriza devolvié la criatura 4 sus padres en
1601, bien que, 4 instancias de éstos la Jlevo de
nuevo & su casa, por la palabra que le dieren de en~
viar 4 buscar la nifia 4 las cuatro 6 cinco semanas de
su llegada 4 Paris, 4 dorde iban 4 fijar su residencia,
Lo que se promeli6 aconteceria 4 las cinco semanas,
no tuvo lugar hasta los nueve meses, al cabo de los
cnales; mandaron un hombre en busca de la nifia,
quien la condujo en upa banasta, sin pagar ala
Maurisset lo que la debian por su manufencion, ¥
sin que despues haya podido reintegrarse de la con-
tidad que se le adeudaba, 4 pesar de tres cartas con-
secutivas en que la ofrecian ejecutarlo, una de las
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